
TAALONDERWIJS 
IN BEELD

Taal en toneel, een feestje
Spelenderwijs steeds beter worden in het lezen en praten in een andere taal 

en daarbij ook taalgevoeliger worden voor andere thuistalen in de groep? Dat 

ervaren ze op een groot aantal scholen in Friesland. Deze scholen doen mee met 

projecten van Inspirerend Meertalig Onderwijs (een samenwerkingsverband van 

het lectoraat Meertaligheid & Geletterdheid en Cedin).

Praat mar Toaniel! is een inspirerend theaterleesproject voor de midden-

en  boven bouw van het po en de onderbouw van het vo en is samen met 

leerkrachten ontwikkeld.

Daarna worden de rollen in de groepjes verdeeld. 
Dubbelrollen zijn geen probleem.

Het gesprek is een essentieel onderdeel van Praat 
mar Toaniel! Een opdracht na elke scène stimuleert 
kinderen om over het thema van gedachten te 
wisselen of erover te schrijven. Opdracht A. Is het 
belangrijk dat iedereen in Friesland Fries praat? 
Wat vindt Abdel ervan? En Anne? En de anderen? 
Opdracht B. Met wie ben jij het het meest eens?’

‘Kennen jullie meester Jaap?’ 
zegt meester Silvan van groep 7/8 
van obs De Opslach in Wommels. 
Met een gesprek over de bekende 
meester van Jacques Vriens 
worden de kinderen enthousiast 
gemaakt voor het toneelkatern 
Meester Jaap en Grutte Pier.

Gerrit Hoekstra en 
Janke Singelsma 
werken voor 
het lectoraat 
Meertaligheid en 
Geletterdheid van NHL 
Stenden Hogeschool.
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Met elkaar wordt de scène gelezen en besproken. 
Begrijpt iedereen waar het in deze de scène om gaat?
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Tymen helpt 
Anish bij de 
goede uitspraak 
van het Fries.

Bewonderend wordt geluisterd naar Cenep, die 
laat horen hoe de rol in het Somalisch klinkt.

Ylva heeft haar tekst zo vaak gelezen, dat ze 
steeds meer begint te toneelspelen.

Bij Praat mar 
Toaniel! hoort 
natuurlijk ook 
presenteren. 

En dan oefenen en experimenteren hoe de tekst het mooist 
gelezen kan worden. De kinderen realiseren zich niet dat ze 
door het herhalen van teksten steeds beter worden in het Fries 
lezen en praten.

Kijk voor meer 
informatie op 
de website 
Inspirerend 
Meertalig 
Onderwijs 

‘Er wordt Nederlands en Fries gesproken in deze scène. 
Kan iemand van jullie nog een andere taal spreken?’ 
vraagt meester Silvan. ‘Ik wil mijn rol wel in het Tigrinya 
doen,’ zegt Asron.

‘Dizze lym is krekt snotte!’ 
(‘Deze lijm lijkt net snot!’) 
roept Evy en dat geeft 
hilariteit bij spelers en het 
hooggeëerd publiek.
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